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ROZHODNUTÍ RADY (EU) 2018/… 

ze dne … 

o podpisu Dohody o prevenci neregulovaného rybolovu na volném moři  

ve střední části Severního ledového oceánu  

jménem Evropské unie 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie a zejména na článek 43 ve spojení s čl. 218 

odst. 5 této smlouvy, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 
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vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Unie má v rámci společné rybářské politiky výlučnou pravomoc přijmout opatření 

k zachování biologických mořských zdrojů a uzavírat v tomto ohledu dohody s třetími 

zeměmi a mezinárodními organizacemi. 

(2) Podle rozhodnutí Rady 98/392/ES1 a 98/414/ES2 je Unie smluvní stranou Úmluvy 

Organizace spojených národů o mořském právu ze dne 10. prosince 1982 (dále jen 

„úmluva“) a dohody o provádění ustanovení Úmluvy Organizace spojených národů 

o mořském právu ze dne 10. prosince 1982 o zachování a řízení tažných populací ryb 

a vysoce stěhovavých rybích populací (dále jen „dohoda o rybích populacích“). Úmluva 

i dohoda o rybích populacích vyžadují, aby státy spolupracovaly na zachování a řízení 

živých mořských zdrojů. Dohoda o prevenci neregulovaného rybolovu na volném moři ve 

střední části Severního ledového oceánu (dále jen „dohoda“) tuto povinnost naplňuje. 

                                                 
1 Rozhodnutí Rady 98/392/ES ze dne 23. března 1998 o uzavření Úmluvy Organizace 

spojených národů o mořském právu ze dne 10. prosince 1982 a dohody ze dne 
28. července 1994 o provádění části XI této úmluvy Evropským společenstvím 
(Úř. věst. L 179, 23.6.1998, s. 1). 

2 Rozhodnutí Rady 98/414/ES ze dne 8. června 1998 týkající se ratifikace dohody o provádění 
ustanovení Úmluvy Organizace spojených národů o mořském právu ze dne 
10. prosince 1982 o zachování a řízení tažných populací ryb a vysoce stěhovavých rybích 
populací Evropským společenstvím (Úř. věst. L 189, 3.7.1998, s. 14). 



 

 

10780/18    JC/mn,pj 3 
 LIFE.2.A  CS 
 

(3) Podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1380/20131 má Unie udržovat 

vnější vztahy v oblasti rybolovu v souladu se svými mezinárodními závazky a politickými 

cíli a s cíli a zásadami uvedenými v článcích 2 a 3 uvedeného nařízení, aby zajistila 

udržitelné využívání, řízení a zachování biologických mořských zdrojů a mořského 

prostředí. Dohoda je v souladu s těmito cíli. 

(4) Dne 31. března 2016 Rada zmocnila Komisi, aby jménem Unie zahájila jednání 

o mezinárodní dohodě o prevenci neregulovaného rybolovu na volném moři ve střední 

části Severního ledového oceánu. Tato jednání byla úspěšně dokončena dne 

30. listopadu 2017. 

(5) Skutečnost, že se Unie stane smluvní stranou dohody, přispěje k soudržnosti přístupu Unie 

k ochraně oceánů a posílí její závazek k dlouhodobému zachování a udržitelnému 

využívání biologických mořských zdrojů po celém světě. 

(6) Dohoda by proto měla být podepsána jménem Unie s výhradou jejího uzavření, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

                                                 
1 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 

o společné rybářské politice, o změně nařízení Rady (ES) č. 1954/2003 a (ES) č. 1224/2009 
a o zrušení nařízení Rady (ES) č. 2371/2002 a (ES) č. 639/2004 a rozhodnutí Rady 
2004/585/ES (Úř. věst. L 354, 28.12.2013, s. 22). 
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Článek 1 

Podpis dohody o prevenci neregulovaného rybolovu na volném moři ve střední části Severního 

ledového oceánu (dále jen „dohoda“) jménem Unie se schvaluje s výhradou jejího uzavření.1+ 

Článek 2 

Předseda Rady jmenuje osobu nebo osoby zmocněné podepsat dohodu jménem Unie. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 

V Bruselu dne 

 Za Radu 

 předseda nebo předsedkyně 

 

                                                 
1 Znění dohody bude zveřejněno spolu s rozhodnutím o jejím uzavření. 
+ Pro delegace: viz dokument ST 10788/18. 
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